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2 CENTESIMI

Pređbrojba za Monarhiju 
iznaša 4 K za 3 mjeseca. 

Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la
Monarchia: Corone 4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent

Abonnement fQr die 
Monarchie vierteljahrig 
4 K, pinzeine Nummer 

2 Heller.

OMNIBUS
Izlazi u 11 ura prije podne osim nedjelje 

i svetka svaki dan.
Esce ogni giorno alle 11 ant. eccetto 

nelle domeniche e feste.
Erscheint, ausser an Sonn- u. Feler- 
tagen, tàgllch um 11 Uhr Vermlttag.

2 HELLER
Za uvrštenje objava u 
»Malom oglasniku« plaća 
se za svaku rieč 2 pare. 
Najmanja pristojba 30 p

Per le inserzioni d’avvisi 
nel »Notiziario d'affari« 
si paga per ogni parola 
2 cent Tassa minimale 

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleineh 
Anzeiger* kostet 2 h.

Die niedrigste Taxe 80 h.
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PARTE ITALIANA.

TELEGRAMMI.
I preparativi per le elezioni 

in Ungheria.
Budapest, 18. — Tanto dall’ Ungheria 

settentrionale quanto dalla meridionale e 
dalla Transilvania giunge notizia che le 
varie nazionalità prendono attivissima 
parte alla campagna elettorale, e già ora 
si può prevedere che il gruppo dei depu
tati delle nazionalità, che nel disciolto 
Parlamento aveva dieci mandati, entrerà 
nel nuovo Parlamento molto più forte.

La direzione del partito socialista fa 
noto di aver posto finora 120 candidature 
ed invita i consenzienti di accorrere ai 
vari comizi elettorali e di interrogare i 
candidati dei singoli partiti sul .loro at
teggiamento nel problema del suffragio 
universale.

La crisi ministeriale in Serbia.
Belgrado, 18. — Il ritiro del Gabinetto 

Gruić ha inasprito la situazione politica. 
Si crede che solo le nuove elezioni pos
sano migliorarla e che i vecchi radicali 
sieno propensi a dirigerle. In singoli cir
coli si teme che si possa nominare un 
ministero non parlamentare, cosa che 
provocherebbe lotte politiche. Nei circoli 
seri non si ritiene però che si vorrà fare 
tale esperimento. L’arrivo di duecento 
gendarmi dalla provincia è considerato 
come una misura di precauzione, presa 
in seguito ai recenti conflitti fra operai 
ed immigrati dalla Vecchia Serbia.

Dalla Russia.
Pietroburgo, 18. — Le feste di Pasqua 

passarono tranquillamente in tutta la 
Russia Furono messi in libertà molti de
tenuti politici. Sono false le notizie sparse 
da un giornale dell’estero circa pretese 
dimostrazioni davanti alle carceri e con
flitti fra gli studenti e la polizia.

Terremoto a S. Francisco.
New-York, 18. — Questa mattina alle 

5 una violentissima scossa di terremoto 
distrusse migliaia di case a S. Francisco. 
Alcuni quartieri sono totalmente distrutti, 
parte dal terremoto, parte da incendio 
sviluppatosi in vari punti.

I morti si calcolano ad almeno un 
migliaio.

Attraverso la politica.
Il Portogallo si modernizza.

La Russia non è più il solo paese de
gli ammutinamenti della marina. Le se
guì a tempo abbastanza breve il Porto
gallo, regno all'apparenza quieto, di cui 
abbiamo di solito notizie assai scarse.

Le ultime però sono gravi. I soldati 
marinai di ben quattro navi da guerra 
si sono ammutinati e non si sa ancora 
il vero motivo di tale passo. Ciò può 
succedere soltanto per due cause estreme, 
vale a dire : o l’amministrazione della 
marina portoghese è assai cattiva ed il 
trattamento dei marinai pessimo, o senza 
che ciò sia il caso, vi sono dei sobilla
tori cui è riuscita una cosa che può met
tere in serio imbarazzo il governo e la 
nazione.

Sia l’una cosa, sia l’altra, è grande 
male per i poteri costituiti e può talvolta 
condurre a conseguenze assai deplorevoli 
per l’intiera nazione, sia essa governata 
a regime monarchico, sia la più libera 
Repubblica. Quando non si ubbidisce più, 
addio, non soltanto il comando, ma an
che l’ordine.

L’Inghilterra si spiega.

Il telegramma di Guglielmo II al conte 
Goluchovski ha fatto cattiva impressione 
nell’opinione pubblica dell’Inghilterra.

Nello stile usato dall’ imperatore della 
Germania si vuole scorgere una minore 
stima delle altre potenze ed una troppo 
forte accentuazione delle rivalità appena 
appianate alla conferenza di Algesiras, 
cui il telegramma accenna.

La posta per l’Italia In ritardo.

Oltre al telegramma di cui sopra, vi è 
un altro fatto, che desta quà e là mal
umori. Intendiamo di dire della nota del 
Governo della Germania colla quale esso 
esprime le sue condoglianze all’ Italia per 
le sciagure toccate alle regioni vesuviane 
dalla insolita forza della recente eruzione 
del Vesuvio.

Quella dichiarazione dell' alleata del 
Nord venne parecchio in ritardo, scusato 
quasi col dire : accettate le nostre con
doglianze appena adesso che conosciamo 
le terribili conseguenze dell’eruzione in 
tutta la loro estensione. Ecco che anche 
il Vesuvio dà occasione d’interpretare in 
vari modi la temperatura delle alleanze 
politiche !

In Austria tutto bene, fuorché ...........  
la riforma elettorale.

Nel mentre viene smentita dai circoli 
competenti la notizia del ritiro del ministro 
degli esteri conte Goluchowski, abbenchè 
molti vogliono, che il telegramma del 
Kaiser sia stato piuttosto sassi di quello 
che fiori, — non viene smentito il divi
sato ritiro del conte Potocki, luogotenente 
della Galizia. La ragione del suo ritiro 
sarebbe la sua avversità verso la riforma 
elettorale progettata dal governo.

Il conte Potocki è uno dei capi della 
nobiltà polacca e come tale difficilmente 
potrebbe dirigere le elezioni a base del 
suffragio universale quando tale sistema 
verrebbe introdotto, come si spera che 
sarà il caso.

In genere pare che la nobiltà e gli 
altri conservatori non solo fra i Polacchi, 
ma anche nelle altre provincie si mo
strano sempre più avversi al progetto, 
dicendo piuttosto che la distrettuazione 
non è buona mentre dovrebbero dire, 
per essere sinceri, che ciò che non piace 
si è l’e-senza della cosa, l’idea fonda
mentale del voto eguale, diretto e segreto

La mano libera in Ungheria.

>Del resto i partiti che assumono il 
Governo della cosa pubblica in Ungheria 
hanno mano libera nelle questioni interne 
del paese..

Questo sarebbe stato, a quanto annun
ciavano i giornali, uno dei punti del- 
l’accordo fra la Corona e la coalizione 
stipulato pochi giorni fa.

A prima vista parrebbero cosa da niente 
quelle due, tre, parole, In pratica invece 
significano all’ incirca quanto segue : La 
pubblica stampa è di nuovo affatto li
bera, mentre negli ultimi tempi i gior
nali non si potevano vendere a strillo. Il 
diritto di riunione non trova più restri
zioni. Gl' impiegati comunque puniti dal 
preesistito governo, vengono rimessi nel- 
l’anteriore posizione e verranno inden
nizzati quelli ch’ebbero a soffrire dei 
danni. Una massa di processi politici in 
corso vengono definiti con desistenza, fra 
questi il processo contro una Eccellenza, 
ora ministro, per crimine di Maestà So
vrana. E così via, si potrebbe annoverare 
ancora degli esempi sul significato delle 
parole, che il Governo avrà mano libera 
nelle questioni interne.

Ma da quel poco che abbiamo detto si 
può calcolare la grande entità delle sim
patie pubblicamente espresse verso i Croati 
l’altro giorno in un club della .coalizione 
a Budapest e nientemeno che da un Just 
(ex-presidente della Camera dei deputati), 

il quale disse che 1’ Ungheria non deve 
‘ dimenticare mai i servigi ad essa resi 
! dai Cibati colle loro pubbliche manife
stazioni di simpatia nelle ore diffìcili che 
passava la nazione ungherese.

Vedremo !...

NOTIZIE.
I-.omili.

Al giudizio. I dibattimenti di ieri.
Ermano Kaiser, servo del macellaio 

Gregorio Glati, fu condannato a 4 Cor. 
di multa perchè denunciato da una guar
dia di p. s. nel pomeriggio del 2 m. c. 
transitava la via Marianna con una car
retta attaccata ad un cavallo a corsa ve
loce e sull’ angolo della via Promontore 
il cavallo gli strammazzava a terra met
tendo in pericolo i passanti.

Domenica F. accusata di aver ommes- 
so la prescritta notifica d’una sua inquil- 
lina, fu condannata a 5 Cor. di multa.

Orsola Golobat, accusata di aver offeso 
e percosso Giuditta D. in seguito di che 
quest’ultima riportò delle lesioni leggere, 
fu condannata a 30 Cor. di multa o 3 
giorni d’arresto.

Varie.
Dopo Trieste, Trento.
La »Zeit« di Vienna reca, che il Go

verno ha tolto al Municipio di Trento 
tutti gli affari concernenti la mobilitazione, 
incaricandone il Capitano distrettuale di 
Trento. La »Zeit« aggiunge che questo 
provvedimento da parte del Governo era 
già stato preannunziato, e il ministero 
voleva adottarlo già da tempo, ma il 
luogoteneftte bar. Schwartzenau vi si era 
opposto, perchè riteneva inopportuna una 
tal misura contro la città di Trento, e 
temeva che potesse pregiudicare la pace 
nazionale nella provincia. Il bar. Schwar
tzenau elevò proteste contro quel medi
tato provvedimento dapprima a voce riel- 
l'ottobre dello scorso anno, e poi in 
iscritto in dicembre. Il ministero però 
insistette su questa misura »per ragioni 
d’indole generale e con riguardo alla si
curezza dello Stato, e perchè le condi
zioni a Trento non erano così sodisfa
centi come le descriveva il luogotenente.« 
Questo screzio fra il Governo centrale e 
il luogotenente sarebbe stato una delle 
cause del ritiro del bar. Schwartzenau

— aggiunge il »Piccolo«.
Noi però notiamo che anche la pa

zienza ha il suo limite e se gli irreden
tisti di Trieste e di Trento non avessero 
passata ogni misura di decenza e di pru
denza nella propaganda delle loro mire 
bellicose, oggi le due città sorelle si tro
verebbero ancora ad avere per sè le at
tribuzioni delegate della mobilizzazione, 
dell’ istruzione, delle liste elettorali.

L' opuscolo : L’ Istria e la riforma 
elettorale (ristampa dall’ »Omnibus«) in 
formato piccolo ottavo di 34 pag., si trova 
in vendita nella Tipografia Laginja & Cie. 
e nella libreria Schrinner (A. Mahler) di 
Pola. Prezzo Cor. r—. Raccomandiamo 
di farne acquisto a chi vuole essere in
formato più da vicino delle condizioni 
politiche dell’ Istria.

HRVATSKA STRANA.

BRZOJAVKE.
Priprave za izbore u Ugarskoj.
Budimpešta, 18. —' Iz ciele Ugarske 

dolaze glasovi da se razne narodnosti 
živo pripravljaju na izbornu borbu, i može 
se već sada predviditi, da skupina na-

rodnostnih zastupnika, koja je u raspu
štenom parlamentu imala deset zastup
nika, unići će u novi parlamenat mnogo 
jaća.

Odbor socialističke stranke javlja da 
je postavio do sada 120 kandidata i po
zivlje pristaše da dodju na razne izborne 
sastanke i pitati kandidate pojedinih stra
naka glede njihovog držanja u pitanju 
sveobćeg izbornog prava.

Ministarska kriza u Srbiji.
Beograd, 10. — Odstup Gruićevog 

kabineta zaoštrio je politički položaj. 
Misli se, da bi samo novi izbori mogli 
poboljšati ga i kad bi stari radikali bili 
skloni provesti je. U pojedinim krugovi
ma se boje, da bi se moglo imenovati 
neparlamentarno ministarstvo, što bi iza
bralo političke borbe. U ozbiljnim krugo- 
vim se / ne vjeruje da če se to pokušati. 
Dolazak od dviestotine oružnika iz po
krajine smatra se kao mjerom opreza radi 

i nedavnih sukoba izmedju radnika i dose- 
| Ijenika iz Stare Srbije.

Iz Rusije.
Petrograd, 17. — Uskrsni blagdani 

prošli su mirno u cieloj Rusiji. Pušteni 
su na slobodu mnogi politički kažnjenici. 
Lažne su viesti razširene od jedne novi
ne u inozemstvu glede tobožnjih demon
stracija pred kaznionama i glede sukoba 
izmedju djaka i policije.

Potres u San Francisco.
New-York, 18. — Jutros okolo 5 sati 

। uništio je grozan potres u San Francisco 
. (sjeverna Amerika) na hiljade kuća. Cieli 
gradski predjeli postradali su dielom od 

i potresa, dielom od požara što je nastao 
i u raznim ulicama. Računa se, da je ba
rem tisuća ljudi poginulo.

VIESTI« 
i —

Mjestne.
Za .Hrvatsku Čitaonicu* u Banjo- 

lama.
Nekoji rodoljubi u Trstu poslali su no- 

voustanovljenoj »Hrvatskoj Čitaonici« u 
Banjolama podporu od 20 kruna. Na 
ovom rodoljubnom daru upravni odbor 
»Hrvatske čitaonice« u Banjolama sr
dačno se zahvaljuje i kliče darovateljima: 
Bog Vas poživi 1

Žalostna posljedica pijanstva.
Stanje krčmara Antona Neternac, ko

jega je pred jedno mjesec dana u Medu- 
linu ubo u trbuh i nogu financijalni stra- 
žar Andrija Lusina iz Krka, zadnjih dana 
se pogoršalo, te ako Neternac i ne pod
legne ranama, morat će mu se odrezati 
lieva noga.

Lusina je pak odpušten iz financijalne 
službe, a sudac istražitelj Gioseffi pri
pravlja spise za raspravu.

Na sudu.
Jelena Risovnik tužila je sudu Ivana 

Kneza, što ju je ogovarao na javnim mje
stima i dulje vremena, da je stojala u 
intimnim ođnošajima s jednim soldatom 
od infanterije. Za ovu potvoru bio je ju
čer Knez odsudjen na 4 dana zatvora, 
da u hladu razmišlja, hoće li i drugi put 
koga ogovarati.

Ivan Vasilić pok. Dominika, zidar, ro
dom iz Vrbnika tužio je Juditu Gović, 
da mu je dne 5. o. mj. istukla sina Ivana 
i kćer Mariju tako te je ovoj posljednjoj 
proteklo krvi iz nosa. Pošto pozvani 
svjedoci nisu točno mogli posvjedočiti 
čin jer su bili u očitom protuslovju, su
dac je obtuženu riešio.

Razni*.
Talijanska pobožnost u Lovranu. 

Piskaralo židovskog »Piccolo« u svojoj 
talijanskoj pobožnosti vrlo se zabrinuo za
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GII avvisisi pubblicano in lingua croata, italiana e tedesca, secondo la speciale tariffa. Per avvisi più volte ripetuti un considerevole ribasso. Il tutto verso pagamento antecipato.

Oglasi se objavljuju u hrvatskom, talijanskom i njemačkom jeziku po posebnom cieniku. Za višekratna uvrštenja znatan popust, a sve se plaća unapried.

vjersko čuvstvo lovranskog puka. U svo
jem poslednjem dopisiću bunca o hrvat
skoj mahnitosti župeupravitelja u Lovranu, 
što se ovaj usudio krstiti u hrvatskom 
jeziku. Grozi se da će »nostra Laurana«, 
koju župeupravitelj kao i cieli puk na
zivlje Lovran, ako biskup Nagi ne pouči 
ovog talijanoždera o »nihil innovetur«, 
sliediti primjer »patriotične« Nerezine i 
prosvjedovati u Rimu — ne kaže da li 
u Kvirinalu ili Vatikanu — radi ovog 
postupka.

Slobodno »patriotičnom« (čitaj : talijan
skom nespašenom) municipiju od »Lau- 
rane« da prosvjeduje i svjetujemo mu da 
će još bolje i ljepše prosvjedovati ako u 
svom talijanskom patriotizmu naruči iz 
matere zemlje par bomba, te ih u svom 
opravdanom gnjevu baci medju . . . usi
jane talijanske glave lovranskih poprdila.

Kongres hrvatskih i srbskih pče
lara.

Odbor kongresa hrvatskih i srbskih 
pčelara u Vukovaru javlja :

Kongres hrvatskih i srbskih pčelara u 
kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji obdržavat 
će i u tekućoj godini svoje zasjedanje, 
pak stoga učtivo moli sve napredne pče
lare, da se izvole kongresnomu odboru 
na ruke tajnika Fr. Stigelmajera najdulje 
do I. maja t. g. javiti, koji bi voljni bili, 
da na kongresu preuzmu koje javno pre
davanje iz nauke racionalnoga pčelarenja 
obzirom na savremene prilike pčelarstva. 
Svako predavanje bit će nagradjeno. — 
Kongres je ovaj naumio, da uskoro u 
štampu dade sakupljene podatke o raz
voju pčelarstva u domovini pod imenom 
»Godišnjak«. U tom će »Godišnjaku« biti 
prikazana povjest i uprava sviju pčel. 
društava i zadruga u domovini, te će biti 
vijemim ogledalom dosađanjega rada na 
polju pčelarstva.

Konačno umoljava kongresni odbor 
svu p. n. gg. članove, da svoju članarinu 
za prošlu i tekuću godinu izvole što prije 
poslati kongresnomu blagajniku g. Eu- 
genu Kamenaru,, ravnatelju realke u Vu
kovaru.

Visoki gosti u Opatiji.
Prošli tjedan prispio je u Opatiju na 

dulji boravak knez Hohenzollem s djecom 
i pratnjom. Dne 25. o. m. pak da će doći 
u Opatiju rumunjski kralj Karlo.

Dubrovčani u pomen g. 1806.
Dne 28. maja o. g. navršuje se sto go 

dina, da je zapovjednik francuske vojske 
ušao u Dubrovnik te izdao proglas, ko
jim je faktično pokopana sloboda drev
noga Dubrovnika.

Poslije pregovaranja izmedju izaslanika 
hrvatske i srbske stranke, dubrovački na
čelnik pozvao je na dogovore po tri iza
slanika svakog društva, u kojim se okup
lja gradjanstvo, da se odluči kako bi tre
balo pomenuti taj sudbonosni dan u du
brovačkoj povjesti. Kako javljaju, odlučilo 
se da se jednoga od dneva od 25. do 
28. maja drže zadušnice dubrovačkim po
kojnicima i da se kupe doprinosi za »za
kladu za ispitivanje dubrovačke prošlosti«. 
Na sastanku birao se pododbor, koji bi 
imao pripraviti, što je potrebno.

Razpis za glazbene nagrade.
Upravni odbor »Zveze slovenskih pev- 

skih društev« u Ljubljani raspisuje dvie 
počastne nagrade od 60 i 40 K za dva 
nova, dobra, slovenska, izvorna, još ne 
objavljena mužka zbora koncertne vried- 
nosti bez velikih poteškoća i bez svake 
instrumentalne pratnje.

Partiture skladba imaju se poslati u- 
pravnomu odboru »Zveze slovenskih pev- 
skih društev« u zatvorenom kuvertu s 
motom napisanim na partituri bez imena 
skladatelja, najkasnije do 1. septembra 
1906.

Ime skladatelja neka bude napisano u 
zatvorenom, skladbi priloženom pismu, 
na kojega kuvertu ima biti napisan motto 
izabran od skladatelja.

Nadošle skladbe ocienit će posebna jury 
sastavljena od slovenskih glazbenih stru- 
kovnjaka. Da se osigura absolutna ne
pristranost oqenitelja, želja je da gospoda 
skladatelji nepošalju partiture vlastoručno 
napisane.

Stranci u Opatiji.
Po zadnjoj listi od 14. o. mj. došlo je 

od 1. septembra 1905. do 12. aprila o. g. 
16.409 osoba. Na 12. t. mj. bilo je u 
Opatiji 2819 stranaca.

Wetterbericht
dee k. u. k. hydrograph. Amtes in Pola 

voti Beute 7 Uhr frùh
»’OLA Barom eteru and 466

Temperator Cehiu* — 15’6 
Wind ESE 5 
BewOlknng 4 
Seegang <0—6) 4 
Regenmenge 0 0 mro 

OREK: Barom éter’tand 46'6
Temperatur Celsius + 14 2
Wind SE 8
Bewòlkuag 4
Seegaug (0—6) 6
Ragnumonge 0 min

Vlastnik i izdavač : TUk&ra LAGINJA I di.
Odgovorni urednik: J. Knsék

Notiziario d’affari.
Mali oglasnik - ttiner Anzeiger

ZU VERMIETEN: Erster Stock samt 
Mansarde und Garten am Monte Zaro, 
Via del Colle, 4. Naheres erteilt Villa- 
gàrtner.
D’AFFITTARE una camera ammobigliata. 
Entrata libera. Via Circonvallazione, 35, 
pianoterra.___________  
P0KUĆTV0 prodaje se radi preseljenja, 
pobliže kod F. Barbalića, Via Circonval
lazione 35: prizemno.
MOBIGLIE diverse da vendere causa 
trasloco. Per informazioni rivolgersi da 
F. Barbalié, Via Circonvallazione 35, pia 
noterra.
RIAFFITTARE UN QUARTIERE di 3 
stanze e cucina in via Siana N.o 3, ) p.

isirìBiior WeinSaiigenBsssnscliafl
in

------------------------- POLA -------------------------
hat stets am Lager llirlaner und dalma

tiner Wolne bester Qualitàt.
Istriantr rot und weiss

Weine von........................36 bis 40 K
Roter Terranowein I. Qua-

iitàt....................................44 » 48
Muskateller weiss .... 50 » 60 
Muskat dessert hochfein .100 — — 
Lissaner Vugava .... 70 — — 
Dalm. Blutwein .... 50 — — 
Opollo................................ 14 — —

» hcchfcin ... 56 — — 
Alle Preise verstehen sich per 100 Liter 
franco POLA. Weinproben werden auf Ver- 
langen in die Wohnung gestellt. Bestel- : 
lungen kónnen miindlich in Komptoir : 
Clivo S. Stefano Nr. 9., parterre, brieflich, i 
oder telefoniseli (Tel. Nr. 26.) erfolgen !

und werden sofort ausgeflihrt.

V. DESPALATOVIO - Pula
slilcnrslfi m:\jstor

—--------------------------------- Viale Carrara, 7. ---------------------------------------

Preporučam se p. n. obćinstvu u i izvan Pule za sve 
vrsti slikarske radnje, i to: kod novih zgrada, sobe, 
crkve, za iste drvene oltare, božje grobove, po
pravljani stare i slikam nove slike u svim veliči
nama, kao ,,Pale“ za oltare, slike za križni put, 
sv. Girli i Metoda točno po originalu, pozlačivam 
sve potrebite crkvene stvari itd. itd.

Radnja je najmodernija, trajna a ciene umjerene.
= LIEPI UZORCI SU SVAKOMU NA UVID. -------

Tko!!!
pošalje poštom unapried

= 1O kruna, =
dobiva franko u kuću slledcćlb

40 knjiga.
W Samo kratko vrieme !

i. Ljubić: »Matija Gubec«. 2. Devide : »Lažni 
barun«. 3. Tomašić: »Crtice«. 4 Mark Twain: 
»Zvuci iz Amerike«. 5. Milić: »Vražja četa«. 6. 
Strok: »Špajsna pripečenja«. 7.**^: »Doistajedan 
je Bog«. 8. Hoffmann: »Svatko je svoje sreće 
kovač« (vezano). 9. Pažur: »Obrstar Jelačić«. 10. 
Sienkiewicz: »Bartek pobjediteij« (novo). 1i.

»Život kraljice Jelisave«. 12. Širola: »Pomršeni ; 
računi«. 13. S. K.: »Spomen pjesme«. 14. Czaj- 
kowski: »Skalozob u kuli sa sedam tornjeva«. 
15. *** : »Pustolovine Petrice Kerempuba«. 16. 
Frey: »Na bijegu«. 17. »Storma: »Pčelimir«. 18. 
Širola: »Devet izvornih pripovijesti«. 19. širola: 
»Šikanova djeca«. 20. Laszowsky: »Ribnik«. 21. 
širola: »Miraz«. 22. Tražimir: »Sjaj danice ilirske«. 
23. Pastorčić: »Rusko-japanski rat«. 24. Mija« 
tov: »ŽivothajdukaUdmanića«. 25.Pažur:»Seljačka 
buna«. 26. Burdo: »Zgode i putovanja Stanley-a«.

( 27. Krčmarić: »Novele i Novelete«. 28. Grigo-
* Irović: »Piknik«. 29.—40. Harambašić: »Vijenac 
» ‘pripovijesti, romana i pjesama« (12 knjiga).
> Tko Šalje unapried 1 krunu 20 filira. dobiva

' ..Zlatne ribice*4, galeriju slika.
i Novce molim unapried poslati knjižari i papimici

• Llolmeal. Carsici
2 ■■rr.ga.t. il ( i

i j Palu - Expeller lacera. , ’

U
dell' acquieto di ( [ 
ione lenitiva rie«- ( > 
KeUenta, oh* e re- 
ile in tutto le far- 1 b ». .»11. ««r|| 
re HttensMue alla ( > 
• ..AMcorai' ( ) 
uóa Dott. Rieti tar, ( * 
a Pr.t«. ■ g

OL.OA
ii korist družbe sv. Girila i Metoda 

dobivaju se u 

tiskari Uagioja i drag, ti Poli 
prije (J. Krmpotić i dr.) 

uz cienu od 2 do 10 para.

Žigice „Družbe sv. tirila i Melode"
prodavajn se

u trafici Pavletić, via Barbacani
u trafici Iv. Žica, via dell’ Ammira

gliato
u trafici DorČIĆ, via Kandler
u trafici Petoros, na rivi
u dućanu Verginella, u via Circon

vallazione, i
u trafici M. Schiitz, državni kolodvor, i

Pazite! Nepropustite naručiti!

šaljivih predmeta, kojimi 1 
se može ugodno pozabaviti * 
svako društvance. Svatko <

je odmah čarobnjak. € 
Unapried poStom poslano < 

samo 6 kruna. }

Najnoviji

zŽZ. FONOGRAFI
badava k tome 6 igraćih valjaka.

Najljepša zabava u obiteljima, društvima itd. igra 
sve najljepše opere, operete, valčike itd.

Cijena svakom posebnom valjku samo K 2"40.

(mekaničko mijenjanje slika) 
samo za muške '0 foto
grafija sve su slike čiste 
i plastične.

Kompletna panoram» sa 50 fotografija
w samo K 3*50 samo.
škatulja čarobnih predmeta, sa predmetima i 

knjigom za priredjenje čarobničkih predstava 
samo K 5*20.

Sve naručbe obavljaju se samo uz pouzeće ili 
ako se novac unapried pošalje, onda dotičnik 

prima predmete franko u kuću.
Sve naručbe molim upraviti na točnu adresu

Panorama

Fer<l. Strmecki ml.
Za,g7*elx l ’rankopnn-d.ii ulica l»»*.

0 ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o
Prima zadrugare, ^oji Uplaćuju zadružnih dielova Jedan ili više 

—......... ........ ........po kruna ao.

Prima novac na štednju od svakoga. ak° ‘ niJe flan te
■ ! plaća od istoga 4lli°l0
čisto bez ikakvog odbitka.

Vraća na štednju uložene iznose đo 1000 K bez predhodnog 
■ od kaza, a iznose od rooo K 

ako se nije kod uloženja suglasno ustanovio veći ili manji rok za 
odkaz, uz odkaz od 8 dana.

Zajmove (posuđe) daje samo zadrugarom,1 to na Apoteku 
■ । ............ — ■ ili na mjenice

i zadužnice uz garanciju.

Uredovni sati svaki dan ođ 9 sa,i prije podne i 3 - 6 sati 
■ ■ . —- - ■ poslie podne; u nedjelju i blagdane

osim Julija i augusta mjeseca od 9—12 prije podne.

Družtvena pisama i blagajna nalazi se u Clivo S. Stefano br. 9, 
■ ■■■■ prizemno desno, gdje se dobivaju pobliže

informacije.

Ravnateljstvo.

= MILITARDRUCKSORTEN =
~ ■ 0 findet man in der o----- 1-------- ---- _______

Buchdruckerei LAGINJA & Cie vormals J. Krmpotić & Gle

VIA GULI A. 1.


